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Cuaderno de escritura

Representa una boca.

• 意
い

味
み

: boca, agujero, hablar, comer, número de personas, población

• 音読み：コウ・ク

• 訓
くん

読み：くち

口の中が痛
いた

いです。

Me duele dentro de la boca.

地
ち

下
か

鉄
てつ

の入
いり

口
ぐち

はどこですか。
¿Dónde está la boca de metro?

出
で

口
ぐち

はあそこです。
 La salida es por allí.

漢字
kanji  

1
Unidad 
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La parte superior significa ‘detener’ y la inferior representa los dientes dentro de la boca.

• 意
い

味
み

: dientes, edad

• 音読み：シ

• 訓
くん

読み：は

歯
は

が痛
いた

いんです。
Me duelen las muelas. 

歯
し

科
か

Odontología 

Proviene de la forma del ojo. El rectángulo del medio representa la pupila.

• 意
い

味
み

: ojo, catálogo, sufijo que indica el orden en los números ordinales

• 音読み：モク・ボク

• 訓
くん

読み：め・ま

アルベルトさんは目
め

が黒いです。
Alberto tiene los ojos negros.

入
にゅう

院
いん

1 日
にち

目
め

El primer día de ingreso en el hospital

K
anji
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El kanji representa la forma de una oreja.

• 意
い

味
み

:  oreja, oído

• 音読み：ジ    

• 訓
くん

読み：みみ    

「壁
かべ

に耳
みみ

あり、 障
しょう

子
じ

に目
め

あり」　
Las paredes tienen oídos y las ventanas tienen ojos (refrán).

あした、4 時に耳
じ

鼻
び

科
か

に行きます。
Mañana a las cuatro iré al otorrinolaringólogo.

La parte superior (口) representa la rodilla y la inferior, el tobillo. También podemos pensar que es una persona

que tiene la cabeza grande y camina hacia la derecha con las manos delante.

• 意
い

味
み

: pierna, pie, pata, tentáculo, bastar, ser suficiente, sumar

• 音読み：ソク

• 訓
くん

読み：あし・た-りる・た-る・た-す

足
あし

にけがをしました。
Me he hecho una herida en la pierna.

薬
くすり

が足
た

りません。
Me faltan los medicamentos.
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Proviene de la forma del corazón.

• 意
い

味
み

: corazón, alma, espíritu, centro, núcleo 

• 音読み：シン

• 訓
くん

読み：こころ

 心
こころ

から感
かん

謝
しゃ

します。 Lo agradezco de corazón.

心
しん

臓
ぞう

のあたりが痛
いた

いです。 Me duele la zona del corazón.

このホテルはバルセロナの中
ちゅう

心
しん

にあります。 Este hotel está en el centro de Barcelona.

La parte derecha representa la cabeza y la parte izquierda, un recipiente con patas largas. Este kanji representa

la cabeza levantada y recta.

• 意
い

味
み

: cabeza

• 音読み：トウ・ズ・ト

• 訓
くん

読み：あたま・かしら

エバさんは 頭
あたま

がいいです。 Eva es inteligente.

頭
ず

痛
つう

がします。 Me duele la cabeza.

あそこに馬
うま

が二
に

頭
とう

います。 Hay dos caballos allí.

頭
かしら

文
も

字
じ

Letra inicial

K
anji
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Este kanji está formado por la parte inferior 楽 , que representa el sonido ヤク (que significa ‘moler’), y la

parte superior, que significa ‘hierba’.

• 意
い

味
み

: medicamento

• 音読み：ヤク

• 訓
くん

読み：くすり

この 薬
くすり

はご飯
はん

を食べる前に、飲
の

んで下さい。

Tome esta pastilla antes de comer.

これは飲
の

み薬
ぐすり

です。

Esto es un medicamento oral.

目
め

薬
ぐすり

をさしたんですが、とてもかゆいんです。

Me puse colirio, pero me pica mucho.

頭
ず

痛
つう

薬
やく

Medicamento para el dolor de cabeza

薬
くすり

指
ゆび

は、小
こ

指
ゆび

と中
なか

指
ゆび

の間です。  

El dedo anular está entre el dedo pequeño y el dedo del medio.
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日 representa cereales y la parte inferior proviene del kanji 重 , que significa ‘peso’. Antiguamente, pesaba

cereales con una balanza.

• 意
い

味
み

: pesar, medir, cantidad, volumen, capacidad

• 音読み：リョウ

• 訓
くん

読み：はか‐る

ここのレストランの 料
りょう

理
り

は量
りょう

が少なくて高
たか

いです。
En este restaurante sirven platos de poca cantidad y caros.

音
おん

量
りょう

を下
さ

げて下さい。 Baja el volumen, por favor.

砂
さ

糖
とう

の 量
りょう

を量
はか

りましたか。 ¿Has pesado la cantidad de azúcar?

El kanji consiste en ト i 中 . El primero significa ‘adivinar’ y el segundo, ‘acertar’. Según parece, antiguamente

antes de llevar a cabo un proyecto se hacía una predicción, y si la predicción era positiva, se tiraba adelante.

Actualmente este kanji significa ‘utilizar’.

• 意
い

味
み

: asunto, utilizar

• 音読み：ヨウ

• 訓
くん

読み：もち‐いる

K
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 薬
くすり

の用
よう

法
ほう

を守
まも

ってください。
Respeta las indicaciones para tomar el medicamento.

 薬
くすり

の用
よう

量
りょう

Dosis del medicamento

この 薬
くすり

は 1 日に 2 回服
ふく

用
よう

することができます。
Este medicamento se puede tomar dos veces al día. 

薬
くすり

の用
よう

意
い

はしましたか。 ¿Ya has preparado los medicamentos?

今日の午後は用
よう

事
じ

があります。 Esta tarde tengo cosas que hacer.

使
し

用
よう

中
ちゅう

Está ocupado

この胃
い

薬
ぐすり

は副
ふく

作
さ

用
よう

があります。
Este medicamento del estómago provoca efectos secundarios.

頭
ず

痛
つう

にはこの 薬
くすり

を用
もち

います。
Tomo este medicamento para el dolor de cabeza.

La forma antigua de este kanji es 灋 . El kanji está formado por el radical de agua, 廌 que representa un animal pare-

cido al caballo y el ciervo, y 去 , que significa ‘reprochar’. Según una hipótesis, antiguamente en China se hacía

justicia delante de Dios utilizando estos animales. Por otro lado, dicen que este kanji representa un animal extraño

que fue enviado a una isla para que no pudiese escapar. Así pues, este kanji significa ‘límite’ o ‘limitación’.

• 意
い

味
み

: ley, reglamento, derecho, ejemplo

• 音読み：ホウ・ハッ・ホッ

• 訓
くん

読み：

 薬
くすり

の用
よう

法
ほう

はどこに書いてありますか。
¿Dónde están escritas las indicaciones del medicamento?

大学で法
ほう

律
りつ

を勉
べん

強
きょう

しています。
Soy estudiante de derecho en la universidad.

ka
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El kanji está formado por el radical del kanji  疒 , que representa a una persona estirada en la cama y significa ‘en-

fermedad’ o ‘enfermar’, y 丙 , que significa ‘tener fiebre alta’. Todo junto significa ‘empeorar (una enfermedad)’.

• 意
い

味
み

: enfermedad

• 音読み：ビョウ

• 訓
くん

読み：やまい

 病
びょう

気
き

になりました。
Me he puesto malo.

月に一回、 病
びょう

院
いん

へ行きます。
Voy al hospital una vez al mes.

「病
やまい

は気
き

から」
La enfermedad depende del estado de ánimo (refrán).

Este kanji está formado por la combinación de 完 , que significa ‘rodear’, y la parte izquierda, que representa

una valla. El kanji significa ‘un edificio rodeado de una valla’.

K
anji
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• 意
い

味
み

: institución

• 音読み：イン

• 訓
くん

読み：

 病
びょう

院
いん

に行ったほうがいいですよ。
Será mejor que vayas al hospital.

明日から 入
にゅう

院
いん

します。
Mañana ingresaré en el hospital.

大
だい

学
がく

院
いん

で言
げん

語
ご

学
がく

を勉
べん

強
きょう

しました。
Estudié un posgrado de lingüística.

鎌
かま

倉
くら

には、仏
ぶっ

教
きょう

の寺
じ

院
いん

がたくさんあります。
En Kamakura hay muchos templos budistas.

La forma antigua de este kanji es 醫 . El kanji está formado por la combinación de la parte superior, que significa

‘mal aspecto’ (es decir, ‘enfermo’), y la parte inferior 酉 , que representa un barril con sake. Según una hipótesis,

antiguamente el sake se utilizaba como medicamento; así pues, este kanji significa ‘curar a un enfermo con un

medicamento’.

• 意
い

味
み

: medicina, doctor (médico)

• 音読み：イ

• 訓
くん

読み：

私の兄は医
い

者
しゃ

です。
Mi hermano mayor es médico.

   午後、歯
は

医
い

者
しゃ

に行きます。
Iré al dentista esta tarde.

この町
まち

にたくさんの名
めい

医
い

がいます。
En esta ciudad hay muchos médicos buenos.

将
しょう

来
らい

、医
い

学
がく

部
ぶ

で勉
べん

強
きょう

したい。
En el futuro, me gustaría estudiar en la Facultad de Medicina.

ka
nj
i



CC-BY-SA •  PID_00218123 12  Cuaderno de escritura

Este kanji está formado por el dibujo de tejado y el kanji de 入 , y significa ‘entrar dentro’. 

• 意
い

味
み

: interior, dentro de la casa, secreto

• 音読み：ナイ・ダイ

• 訓
くん

読み：うち

内
ない

科
か

のクリニックに行って来ます。 Voy a la clínica de medicina interna.

白
はく

線
せん

の内
うち

側
がわ

にお下
さ

がり下さい。 Retroceda hasta detrás de la línea blanca.

お寺
てら

の境
けい

内
だい

はとても静
しず

かです。 El recinto del templo budista está tranquilo.

La parte que se parece al signo ト del katakana representa las grietas que se hacen en ‘la parte exterior’ del

caparazón de tortuga cuando se quema para realizar una adivinación. Hay un kanji con esta forma. La parte

izquierda se parece al signo タ del katakana y representa la luna.

• 意
い

味
み

: parte exterior, apariencia, fuera de casa, extranjero, otro, eliminar, quitar, desatar

• 音読み：ガイ・ゲ

• 訓
くん

読み：そと・ほか・はず-す・はず-れる

外
げ

科
か

病
びょう

院
いん

Hospital quirúrgico

犬
いぬ

はうちの外
そと

にいます。 El perro está fuera de casa.

外
がい

国
こく

人
じん

extranjero -a (persona)

 将
しょう

来
らい

、外
がい

国
こく

で働
はたら

きたいです。
En el futuro, me gustaría trabajar en un país extranjero.

K
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El radical de este kanji es 禾 , que representa una espiga de cereales, y la parte derecha es un recipiente para

medir. Todo junto quiere decir ‘pesar cereales’ y también ‘clasificar’. 

• 意
い

味
み

: medir, clasificar, artículo, clase  

• 音読み：カ

• 訓
くん

読み：

 足
あし

にけがをしたんですが、いい整
せい

形
けい

外
げ

科
か

を知
し

っていますか。

 Me he hecho una herida en la pierna, ¿conoces algún ortopedista bueno? 

外
げ

科
か

と内
ない

科
か

とどっちに行ったほうがいい ?

¿A cuál es mejor ir, a la cirugía o a la medicina interna? 

ka
nj
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Cuaderno de escritura

Antiguamente, la parte izquierda tenía una forma distinta y representaba una jarra de bebida alcohólica.

La derecha es la figura de una persona con la boca abierta.

• 意
い

味
み

: beber

• 音読み：イン

• 訓
くん

読み：の－む

お酒
さけ

は全
ぜん

然
ぜん

飲
の

みませんか。 ¿No tomas nada de alcohol?

好きな飲
の

み物
もの

は何ですか。 ¿Qué bebida te gusta?

これは飲
の

み薬
ぐすり

です。 Esto es un medicamento oral.

漢字
kanji  

2
Unidad 
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軍 representa un campamento en forma circular, mientras que la parte 辶 representa la idea de avanzar.

De este modo, el kanji significa ‘dar vueltas’ y actualmente significa ‘transportar’.

• 意
い

味
み

: transportar, suerte

• 音読み：ウン

• 訓
くん

読み：はこ－ぶ

車の運
うん

転
てん

はできますか。 ¿Sabes conducir coches?

毎日、朝ご飯
はん

の前に運
うん

動
どう

をします。 Todos los días antes de almorzar hago ejercicio.

運
うん

が良
よ

い、運
うん

が悪
わる

い Tener suerte, tener mala suerte.

この荷
に

物
もつ

を部
へ

屋
や

まで運
はこ

んで下さい。
Lleva estos equipajes a la habitación, por favor.

Originariamente, este kanji se escribía 轉 . La parte derecha significa ‘redondo’. Combinado con 車 , el kanji

significa ‘rodar’.

K
anji
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• 意
い

味
み

: rodar, girar, caer

• 音読み：テン

• 訓
くん

読み：ころ－ぶ

運
うん

転
てん

はしますか。

¿Conduces?

自
じ

転
てん

車
しゃ

で山に行きました。
Fui a la montaña en bicicleta.

家の前で転
ころ

んでしまいました。
Caí delante de la casa.

Este kanji se originó a partir de la forma de la nariz. Puesto que en Japón se señala la nariz para referirse a uno

mismo, hoy en día este kanji significa ‘yo’, ‘uno mismo’. 

• 意
い

味
み

: uno mismo, auto-

• 音読み：ジ

• 訓
くん

読み：みずか－ら

自
じ

動
どう

ボタンを押してください。

Pulse el botón “automático”.

毎週土曜日、自
じ

転
てん

車
しゃ

で海に行きます。

Todos los sábados voy a la playa en bicicleta.

いつも自
じ

分
ぶん

でご飯
はん

を作
つく

ります。 
Siempre me preparo la comida.

日本の 美
うつく

しい自
し

然
ぜん

が好きです。
Aprecio la bella naturaleza de Japón.

ka
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El kanji consiste en 重 , que representa a un hombre que apoya su peso en el suelo, y 力 , que significa ‘fuerza’,

‘poder’. Originariamente significaba ‘pisar en el suelo’, y hoy tiene el significado de ‘mover’ o ‘moverse’.

• 意
い

味
み

: mover

• 音読み：ドウ

• 訓
くん

読み：うご－く・うご－かす

自
じ

動
どう

タイマーを設
せっ

定
てい

します。 Programamos el temporizador automático.

毎日運
うん

動
どう

をしたほうがいいですよ。 Será mejor hacer ejercicio todos los días.

動
どう

物
ぶつ

は好きですか。 ¿Te gustan los animales?

あまり動
うご

かないで下さい。 No te muevas mucho.

La parte derecha consiste en 皿 , que representa el plato puesto boca abajo, y 日 , que parece alguna comida.

Con la parte izquierda que representa el agua, este kanji significa ‘tibio -a’ o ‘templado -a’, porque la comida

tapada con un plato se mantiene caliente ya que hay humedad dentro.

• 意
い

味
み

: tibio -a, templado -a, cálido -a, calentar, calentarse

• 音読み：オン

• 訓
くん

読み：あたた－かい・あたた－か・あたた－める・あたた－まる

K
anji
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気
き

温
おん

が高くなりましたね。

Ha subido la temperatura, ¿verdad?

電
でん

子
し

レンジで 牛
ぎゅう

乳
にゅう

を 温
あたた

めます。
Caliento la leche en el microondas.

風
ふ

呂
ろ

に入って 体
からだ

が 温
あたた

まりました。
He entrado en calor  al bañarme.

温
あたた

かいスープをどうぞ。
Aquí tienes la sopa caliente.

Este kanji consiste en la forma simplificada de 庶 , que representa el sonido do, y 又 , que representa la mano. An-

tiguamente se tomaban las medidas con la mano, por este motivo el kanji ha llegado a significar ‘regla’ o ‘medir’.

• 意
い

味
み

: regla, escala, suponer

• 音読み：ド

• 訓
くん

読み：たび

温
おん

度
ど

を 調
ちょう

節
せつ

します。

Ajusto la temperatura.

外の気
き

温
おん

は 15 度
ど

ぐらいです。
La temperatura exterior es de 15 °C aproximadamente.

また今
こん

度
ど

、会おうね。
Nos vemos otro día.

もう一
いち

度
ど

、お願
ねが

いします。
Otra vez, por favor.

速
そく

度
ど

Velocidad

この度
たび

は大
たい

変
へん

お世
せ

話
わ

になりました。
Le agradezco mucho sus atenciones (de esta vez).

ka
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Según una hipótesis, parece que la forma original del kanji consistía en la parte izquierda ( 弓 ), que representa

un arco duro y resistente, y la parte derecha, que representa un insecto que se acurruca. De este modo, el kanji

significaba ‘escarabajo’.

• 意
い

味
み

: fuerte

• 音読み：キョウ

• 訓
くん

読み：つよ－い

 あのサッカーチームは強
つよ

いですか。

¿Aquel equipo de fútbol es fuerte?

 「強
きょう

」のボタンを押してください。
Pulse el botón "fuerte".

弓 significa ‘arco’ y también ‘curvarse’ o ‘flexible’, mientras que 彡 representa una decoración. Se considera

que un arco que tiene decoración no es funcional ni fuerte.

K
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• 意
い

味
み

: débil, frágil, delicado

• 音読み：ジャク

• 訓
くん

読み：よわ－い

私は心臓
しんぞう

が弱
よわ

いです。 Tengo el corazón delicado.

  「 弱
じゃく

」のボタンを押してください。 Pulse el botón “suave”.

弱
じゃく

肉
にく

強
きょう

食
しょく

El pez grande se come al pequeño.

妹は 病
びょう

弱
じゃく

です。 Mi hermana menor es físicamente delicada.

Este kanji consta de dos partes: 虫 , que representa a los animales pequeños en general, los insectos, y 凡 , la

forma antigua de 帆 , que representa una vela desplegada con mucho aire. Por otro lado, 風 proviene del mis-

mo kanji que 鳳 , que representa un ave de la mitología china. Según una hipótesis, el ave era considerada

servidora del viento.

• 意
い

味
み

: viento, aire, estilo

• 音読み：フウ

• 訓
くん

読み：かぜ

今日は風
かぜ

が強
つよ

いですね。 Hoy hay mucho viento.

エアコンの風
ふう

量
りょう

を弱
よわ

くしてください。 Baja el aire acondicionado.

台風
たいふう

tifón

晩ご飯
はん

の前にお風
ふ

呂
ろ

に入ります。 Me baño antes de cenar.

スペイン風
ふう

のホテルに泊
と

まりました。 Me alojé en un hotel de estilo español.
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La parte derecha es una espada y la parte izquierda representa que se corta horizontalmente.

• 意
い

味
み

: cortar, inminente

• 音
おん

読み：セツ

• 訓
くん

読み：き－る・き－れる

包
ほう

丁
ちょう

で人
にん

参
じん

を切
き

ります。

Corto la zanahoria con el cuchillo.

水を大切
たいせつ

に使
つか

いましょう。
Ahorremos agua.

Los kanji que tienen el radical  tienen que ver con fenómenos atmosféricos. Es preciso que tengamos en

cuenta que, pese a que se parece al kanji de lluvia ( 雨 ), no tiene la misma forma. En el radical, el tercer trazo,

después de dibujar una línea horizontal, va diagonalmente hacia la izquierda. La parte inferior proviene de la

forma de un relámpago.

• 意
い

味
み

: rayo, relámpago, electricidad, luz eléctrica

• 音
おん

読み：デン

• 訓
くん

読み：

K
anji
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神
かん

田
だ

駅で電
でん

車
しゃ

を降
お

ります。
Bajo del tren en la estación de Kanda.

電
でん

気
き

をつけて下さいませんか。
¿Podría encender la luz?

電源
でんげん

はどこですか。
¿Dónde está el botón de encendido?

電
でん

子
し

レンジ 

 microondas

スペインに電
でん

話
わ

をかけてもいいですか。
¿Puedo hacer una llamada a España? 

La forma original de este kanji representa la forma del pie de un hombre. Actualmente, el kanji significa ‘detener(se)’.

• 意
い

味
み

: detenerse, detener, dejar, suspender

• 音
おん

読み：シ

• 訓
くん

読み：と－める・と－まる

アラームを止
と

めて。

Para el despertador.

台
たい

風
ふう

で電
でん

車
しゃ

が止
と

まりました。
A causa del tifón, el tren permaneció parado.

雨で試合は 中
ちゅう

止
し

になりました。
A causa de la lluvia, el partido se ha suspendido.

ka
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La parte derecha representa tierra amontonada sobre el suelo y la parte izquierda es una persona. Este kanji re-

presenta una persona baja.

• 意
い

味
み

: bajo -a, bajar

• 音
おん

読み：テイ

• 訓
くん

読み：ひく－い・ひく－める・ひく－まる

気温が低
ひく

くなりましたね。

Ha bajado la temperatura, ¿verdad?

声
こえ

を低
ひく

めてください。
Baja la voz, por favor.

• 津
つ

波
なみ

が発
はっ

生
せい

する可
か

能
のう

性
せい

が低
ひく

くなりました。
Ha bajado la posibilidad de que se produjese un tsunami.

K
anji



 

Cuaderno de escritura

La parte izquierda, 禾 , representa espigas de maíz, por su flexibilidad y curva. El kanji significa ‘armonía’, ‘paz’

y ‘calmarse’. También significa ‘Japón’, ‘japonés’.

• 意
い

味
み

: calmarse, suavizarse, paz, armonía, Japón, japonés

• 音読み：ワ・オ

• 訓
くん

読み：やわ－らぐ・やわ－らげる・なご－む・なご－やか

和
わ

食
しょく

は好きですか。
¿Te gusta la comida japonesa?

母はいつも和
わ

服
ふく

を着ています。
Mi madre siempre lleva quimono.

美
うつく

しい風景
ふうけい

に心が和
なご

みました。
El paisaje bonito me ha aportado la tranquilidad.

漢字
kanji  

3
Unidad 
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Este kanji contiene el radical de agua. La parte derecha significa ‘oveja’, pero también ‘grande’, ‘abundante’;

por lo tanto, el kanji significa ‘agua abundante’, es decir, ‘el océano’.

• 意
い

味
み

: océano, occidental

• 音読み：ヨウ

• 訓
くん

読み：

 新
あたら

しい洋服
ようふく

を買いに行きます。 
Voy a comprar ropa nueva. 

私は洋
よう

食
しょく

のほうが好きです。
Me gusta más la cocina occidental.

大
たい

西
せい

洋
よう

と太
たい

平
へい

洋
よう

El océano Atlántico y el Pacífico

La parte derecha del kanji está formada por 人 y 又（手）. Significa ‘poner algo perfectamente’. Combinada

con la parte izquierda, que significa ‘barco’, el kanji significaba ‘engancharse al barco’. A partir de esta etimo-

logía, actualmente hace referencia a las cosas que se enganchan en el cuerpo, es decir, la ropa.

• 意
い

味
み

: ropa, tomar (medicamento)

• 音読み：フク

• 訓
くん

読み：

婦
ふ

人
じん

服
ふく

売り場
ば

は 5 階
かい

です。
La sección de moda femenina está en la quinta planta.

1 日に 3 回、この薬を服用
ふくよう

して下さい。
Tómate este medicamento tres veces al día.

K
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La parte derecha representa el sonido butsu, motsu. Combinado con la parte izquierda, que representa un buey,

significa ‘cualquier objeto’, como, por ejemplo, un buey.

• 意
い

味
み

: objeto

• 音読み：ブツ・モツ

• 訓
くん

読み：もの

何か冷
つめ

たい飲
の

み物
もの

が欲
ほ

しいです。
Quiero alguna bebida fría.

スーパーに食
た

べ物
もの

を買いに行きました。
Fui al supermercado a comprar la comida.

日本に荷
に

物
もつ

を送りました。
Envié un paquete a Japón.

これは名
な

古
ご

屋
や

の名物
めいぶつ

です。
Este es un producto típico de Nagoya.

Este kanji representa tres bocas o cosas rectangulares y significa ‘varias cosas’.

• 意
い

味
み

: artículo, categoría, distinción

• 音読み：ヒン

• 訓
くん

読み：しな

ka
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この品物
しなもの

は売り切れました。

Se ha agotado este artículo.

あの方
かた

は品
ひん

がいいですね。
Aquella persona es elegante, ¿verdad?

品川駅
しながわえき

Estación de Shinagawa

La parte superior de este kanji es un radical que proviene de la forma de una red. Hay un kanji independiente

que tiene la misma forma que la parte inferior de este ( 貝 ) y significa ‘concha’. Antiguamente, las conchas se

utilizaban como dinero. No se tiene que confundir, al escribir este kanji, la parte superior con el kanji del nú-

mero cuatro ( 四 ), los trazos verticales de dentro del rectángulo tienen que llegar hasta el trazo inferior de esta

forma. 

• 意
い

味
み

: comprar 

• 音
おん

読み：バイ

• 訓
くん

読み：か－う

セーターを 4 枚
まい

買
か

った。

Compré cuatro jerseys. 

日曜日に買
か

い物
もの

に行った。
El domingo fui a comprar. 

株
かぶ

の売
ばい

買
ばい

Operaciones de Bolsa

K
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Su forma antigua era 賣 . Hay teorías que dicen que antiguamente el kanji 買 significaba ‘compraventa’. Aña-

dieron 士 por encima, que era la forma simplificada de 出 , que significa ‘sacar’, para diferenciar los dos kanji

y este kanji significa ‘vender’.  

• 意
い

味
み

: vender

• 音
おん

読み：バイ

• 訓
くん

読み：う－る・う－れる

おもちゃ売
う

り場
ば

は 6 階
かい

です。

La sección de juguetes está en la sexta planta. 

安
やす

売
う

り
Venta con descuento 

あの店
みせ

では電
でん

子
し

機
き

器
き

を安
やす

く売
う

っています。
En aquella tienda venden aparatos electrónicos a un precio bajo. 

El radical de este kanji, 广 , representa una casa. La parte interior del kanji representa su 音
おん

読み , que origi-

nalmente se leía セン , y con el tiempo se convirtió en テン ; también significa ‘poner’, ‘exponer’. En una

tienda hay artículos expuestos. 

• 意
い

味
み

: tienda, comercio, parada

• 音
おん

読み：テン

• 訓
くん

読み：みせ

ka
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和
わ

雑
ざっ

貨
か

の店
みせ

を探
さが

しているんだけど、どこか知
し

っていますか。
Busco una tienda de complementos japoneses, ¿conoces alguna? 

空
くう

港
こう

の免
めん

税
ぜい

店
てん

で土産
みやげ

を買
か

った。 

Compré regalos en una tienda libre de impuestos del aeropuerto. 

石
いし

井
い

さんはタナハマ書店
てん

の店
てん

員
いん

です。
Ishii es dependiente de la librería Tanahama. 

Su radical es 金 , que representa el metal. La parte derecha quiere decir ‘blanco’ y también indicaba la forma

de leer, que era kon. Todo junto representa ‘plata’. 

• 意
い

味
み

: plata

• 音
おん

読み：ギン

• 訓
くん

読み：

銀行
ぎんこう

で金を下
お

ろしました。

He sacado dinero del banco. 

La parte central ( 田 ) representa un saco y la línea vertical, un palo que lo atraviesa. Por la manera de leerlo, トウ,

empezó a significar ‘este’, ‘oriente’. También hay una teoría que explica que representa el Sol ( 日 ) que ha subido

hasta la mitad de un árbol ( 木 ). 

K
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• 意
い

味
み

: este, oriente 

• 音
おん

読み：トウ

• 訓
くん

読み：ひがし

すみません、 東
ひがし

口
ぐち

はどこですか。
Perdón, ¿dónde está la salida este?

みんなで東
とう

京
きょう

タワーで写
しゃ

真
しん

を撮
と

りました。
Todos nos hicimos una foto con la Torre de Tokio. 

東
ひがし

アジア
Asia oriental 

Proviene de la forma de cesta. Fue tomado prestado para el significado ‘oeste’. 

• 意
い

味
み

: oeste, occidente, de España

• 音
おん

読み：セイ・サイ

• 訓
くん

読み：にし

駅の西
にし

口
ぐち

を出
で

て、横
おう

断
だん

歩
ほ

道
どう

を渡
わた

ってください。
Sal por la salida oeste de la estación y cruza el paso de peatones, 

por favor.

西
せい

洋
よう

の歴
れき

史
し

を勉
べん

強
きょう

しています。 
Estudio Historia de Occidente. 

西
せい

和
わ

辞
じ

書
Diccionario de español-japonés 

私の母は関
かん

西
さい

に住
す

んでいました。
Mi madre nació en la parte oeste de Japón. 

ka
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En kanji, España se escribe 西班牙 . 

La parte oeste de Japón 
関
かん

西
さい

es la denominación 
conjunta a la hora de referirse a las regiones situadas en la parte oeste de 

Japón (como por ejemplo 
Osaka, Kioto, Nara, Hyfgo, etc.), mientras que 関

かん

東
とう

 se 
refiere a las regiones situadas 
en la parte este (como Tokio, 
Kanagawa, Saitama, Chiba, 
etc.). 
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Este kanji consiste en la combinación de ,  que representa el sonido ナン , y       (  ) , que representa

plantas que crecen. Actualmente el kanji significa ‘sur’, porque es donde hay un clima cálido y crecen las plantas.           

• 意
い

味
み

: sur

• 音
おん

読み：ナン

• 訓
くん

読み：みなみ

バスターミナルは駅
えき

の 南
みなみ

口
ぐち

にあります。

La terminal de autobuses está en la salida sur de la estación.

 南
みなみ

の島
しま

へ泳
およ

ぎに行きました。
Fui a nadar a una isla del sur. 

私の父は南
なん

米
べい

に住
す

んでいました。
Mi padre vivió en América del Sur.

Tiene como origen la forma de dos personas que se dan la espalda mutuamente, porque quiere decir ‘desobe-

decer’, ‘rebelarse’, ‘traicionar’. También significa ‘norte’ porque es el punto cardinal hacia donde se suele dar

la espalda. La parte de la derecha se parece al signo ヒ del katakana, pero en este kanji el final del trazo tiene

forma de gancho. 

• 意
い

味
み

味 : norte

• 音
おん

読み：ホク

• 訓
くん

読み：きた

K
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駅
えき

の北
きた

口
ぐち

を出
で

ると、映
えい

画
が

館
かん

があります。 
Al salir de la salida norte de la estación, hay un cine. 

北
ほっ

海
かい

道
どう

と九
きゅう

州
しゅう

とどちらのほうが広
ひろ

いですか。
¿Qué es más grande, Hokkaidò o Kyùshù?

東
とう

北
ほく

地
ち

方
ほう

La región de Tòhoku

北
ほっ

海
かい

道
どう

は東
とう

北
ほく

地
ち

方
ほう

の北
きた

にあります。
Hokkaidò se sitúa al norte de la región de Tòhoku. 

ka
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El 音
おん

読み del kanji 北 ,ホク , se convierte en ほっ 
en la palabra Hokkaidf. 
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La forma antigua era 國 . La parte interior quería decir ‘proteger un territorio con armas’ y el cuadrado representa

una valla.

• 意
い

味
み

: país, Estado, nación

• 音読み：コク

• 訓
くん

読み : くに

クリスマスに国
くに

に帰ります。 Volveré a mi país en Navidad.

一度外国
がいこく

に住んでみたいです。 Alguna vez, me gustaría vivir en un país extranjero.

私は中
ちゅう

国
ごく

語
ご

の授
じゅ

業
ぎょう

がとても好きです。 Me gustan mucho las clases de lengua china.

パクさんは韓国人
かんこくじん

です。 Pak es coreano.

四
し

国
こく

に行ったことがありますか。 ¿Has ido alguna vez a Shikoku?

漢字
kanji  

4
Unidad 
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Este kanji contiene el radical de campo de arroz y la parte derecha que representa una llave. Por lo tanto, el

kanji representa una senda entre los arrozales que tiene forma de llave. Podemos imaginar que alrededor de las

sendas se construyen casas y edificios y se forma un barrio o una ciudad. 

• 意
い

味
み

: ciudad, barrio, villa, pueblo

• 音読み：チョウ

• 訓
くん

読み：まち

ここは私が生まれた町
まち

です。
Esta es mi ciudad natal. 

京
きょう

都
と

の先
ぽん

斗
と

町
ちょう

はいつもにぎやかです。
Pontochò de Kyoto es un barrio que siempre está animado.

町
ちょう

内
ない

の祭
まつ

りは 8 月に行
おこな

われます。
La fiesta del barrio se hará en agosto.

Este kanji está formado por el radical del árbol y la parte derecha que representa el dedo puesto en algún sitio.

El  kanji significaba ‘lugar donde hay árboles donde descansa la gente’ y actualmente significa ‘pueblo’.

• 意
い

味
み

: pueblo, pueblecito, aldea

• 音読み：ソン

• 訓
くん

読み：むら

私は 20 歳
さい

の時に村
むら

を出ました。
Marché de mi pueblo cuando tenía veinte años.

祖
そ

父
ふ

は村
むら

の村
そん

長
ちょう

でした。
Mi abuelo era alcalde del pueblo.

K
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La parte superior (  ) representa el brote de una planta, y la parte inferior, el Sol. El kanji representa la época

en la que las plantas empiezan a brotar con el calor del Sol.

• 意
い

味
み

: primavera

• 音読み：シュン

• 訓
くん

読み：はる

私は今年の春
はる

、大学を卒
そつ

業
ぎょう

します。
Acabaré la carrera en primavera de este año.

日本では 春
しゅん

分
ぶん

の日は国
こく

民
みん

の祝
しゅく

日
じつ

です。
En Japón, el día del equinoccio de primavera es fiesta nacional.

アルバムを見ると、青
せい

春
しゅん

時
じ

代
だい

を思
おも

い出
だ

すわ。
Al ver los álbumes, recuerdo mi época de juventud.

El kanji representa a un hombre que baila con una máscara muy grande. Era un ritual que se hacía para que la

tierra fuera fértil. El verano es la época en la que la tierra está toda cubierta de plantas.

• 意
い

味
み

: verano

• 音読み：カ・ゲ

• 訓
くん

読み：なつ

ka
nj
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夏
なつ

になったら、海に泳
およ

ぎに行きたいです。
Cuando llegue el verano, me gustaría ir a nadar al mar. 

来週から夏
か

期
き

講
こう

座
ざ

に通
かよ

うつもりです。
Tengo previsto ir a un cursillo de verano a partir de la semana que viene.

夏
げ

至
し

Solsticio de verano

El radical de este kanji –la parte izquierda– representa la cosecha. Antiguamente, la cosecha se hacía en otoño

y para secarla se encendía una hoguera.

• 意
い

味
み

: otoño

• 音読み：シュウ

• 訓
くん

読み：あき

秋
あき

の京
きょう

都
と

は 美
うつく

しいですよ。
El otoño en Kyoto es bonito.

秋
しゅう

分
ぶん

の日は九月二十三日頃
ごろ

です。
El día del equinoccio de otoño es hacia el 23 de septiembre.

秋
あき

田
た

県
けん

は米
こめ

の名
めい

産
さん

地
ち

です。
La prefectura de Akita es famosa por la producción de arroz.

El kanji consta de dos partes,  y . Según una teoría, la primera parte representa un objeto colgado y la

segunda, el hielo. De este modo, el kanji representa los alimentos que se cuelgan para que se sequen y se reser-

van para el invierno. Igualmente, hay otra teoría que considera que este kanji es la forma antigua del kanji 終
y la parte que representa el hielo. En el invierno, el año se acaba. También es la época de las heladas.

K
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• 意
い

味
み

: invierno

• 音読み：トウ

• 訓
くん

読み：ふゆ

冬休
ふゆやす

みに国へ帰るつもりです。
Volveré a mi país durante las vacaciones de invierno.

長
なが

野
の

冬
とう

季
き

オリンピックは 1998 年に 行
おこな

われました。
Los Juegos Olímpicos de invierno de Nagano tuvieron lugar en el año 1998.

Representa que dos líneas se entrecruzan. También representa el escote del cuello del quimono. Significa

figuras o dibujos bonitos.

• 意
い

味
み

:  letra, oración

• 音読み：ブン・モン・（モ）

• 訓
くん

読み：ふみ

この文
ぶん

を読んで下さい。
Lee esta frase.

私は日本の文
ぶん

化
か

を勉
べん

強
きょう

しています。
Estudio cultura japonesa.

日本語で作
さく

文
ぶん

を書くことができますか。
¿Sabes hacer una redacción en japonés?

文
もん

部
ぶ

科
か

学
がく

省
しょう

に奨
しょう

学
がく

金
きん

を申
もう

し込
こ

みます。
Solicitaré una beca al Ministerio de Educación y Ciencia.

この子はまだ文
も

字
じ

を読むことができません。
Este niño aún no sabe leer (letras).

ka
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La parte izquierda representa a una persona que está de pie y la parte derecha es una persona sentada. Este kanji

significa ‘transformación’ o ‘cambio’.

• 意
い

味
み

: transformación, cambio

• 音読み：カ・ケ

• 訓
くん

読み：ば－ける・ば－かす  

私はドイツの文
ぶん

化
か

と 習
しゅう

慣
かん

に興
きょう

味
み

があります。
Me interesan la cultura y las costumbres alemanas.

地
ち

球
きゅう

の温
おん

暖
だん

化
か

と気
き

候
こう

の変
へん

化
か

Calentamiento global y cambio climático

化
ば

け物
もの

が出
で

たぞ！
¡Ha aparecido un fantasma!

El kanji consta de 日 , que representa el Sol, y de 者 , que quiere decir ponerse a encender un horno. Por lo

tanto, el kanji significa ‘caluroso’.

• 意
い

味
み

: caluroso

• 音読み：ショ

• 訓
くん

読み：あつ－い  

K
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暑
あつ

い日はかき氷
ごおり

やアイスが食べたくなりますね。

En un día caluroso, me vienen ganas de comer kakigóri (hielo picado) o helado.

暑
しょ

中
ちゅう

お見舞
ま

い申
もう

し上げます。
Deseo que disfrute de buena salud aunque haga mucho calor.

El radical de este kanji, 宀 , representa una casa en la que hay una persona agachada con heno (  ) porque

el suelo está frío (  representa el hielo, tal y como hemos visto en el kanji 冬 ). El kanji significa ‘frío’.

• 意
い

味
み

: frío

• 音読み : カン

• 訓
くん

読み：さむ－い

今日は冬のように寒
さむ

いですね。
Hoy hace frío como en invierno, ¿verdad?

正
しょう

月
がつ

に寒
かん

中
ちゅう

水
すい

泳
えい

をしました。
Este Año Nuevo hice natación en pleno invierno.
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La parte superior (una cruz) representa una corona. Combinada con la parte inferior, que significa ‘boca’, este

kanji representa el cráneo de los antecesores. Algo antiguo que se seca y se endurece. 

• 意
い

味
み

: viejo -a, antiguo -a  

• 音
おん

読み：コ

• 訓
くん

読み： ふる－い

その牛
ぎゅう

乳
にゅう

は古
ふる

いですよ。 Esa leche está pasada. 

古
こ

語
ご

Palabra antigua, arcaísmo 

中
ちゅう

古
こ

車
しゃ

を買いました。 Compré un coche de segunda mano. 

漢字
kanji  

5
Unidad 
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La parte izquierda consiste en 辛 , que representa una navaja afilada, y un árbol 木 , con lo que significa ‘cortar

un árbol’. La parte derecha significa ‘hacha’. Combinada con la parte izquierda, este kanji representa un tronco

acabado de cortar. 　

• 意
い

味
み

: nuevo-a 

• 音
おん

読み：シン

• 訓
くん

読み：あたら－しい・あら－た・にい 

今日の新
しん

聞
ぶん

はどこですか。

¿Dónde está el periódico de hoy?

この新
しん

幹
かん

線
せん

は仙
せん

台
だい

で止
と

まりますか。
¿Este tren bala se para en Sendai?

この帽
ぼう

子
し

のほうが新
あたら

しいです。
Este sombrero es más nuevo.

エバさんは新
しん

米
まい

です。
Eva es novel.

私の母は新
にい

潟
がた

で生
う

まれました。
Mi madre nació en Niigata.
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El kanji consiste en la combinación de 矢 , que representa una flecha, y 口 , que representa una boca. Parece

que originariamente este kanji significaba ‘acertar’. Actualmente significa ‘conocer’, ‘saber’, ‘informe’, ‘in-

teligencia’, etc. 

• 意
い

味
み

: conocer, saber, inteligencia  

• 音
おん

読み：チ

• 訓
くん

読み： し－る

津
つ

という町を知
し

っていますか。
¿Conoces una ciudad que se llama Tsu? 

アルベルトさんのお姉さんの名前、知
し

ってる ? 

¿Sabes cómo se llama la hermana mayor de Alberto? 

知
し

り合
あ

い 知
ち

人
じん

Conocido -a 

La parte que se parece al signo ナ del katakana representa una mano y la inferior, un trozo de carne. Según

una teoría es la mano que tiene la carne, y por este motivo este kanji significa ‘haber’, ‘tener’. 

• 意
い

味
み

: haber, ser, tener, poseer  

• 音
おん

読み：ユウ・( ウ )

• 訓
くん

読み： あ－る

紅葉
もみじ

の名
めい

所
しょ

Lugares famosos por las hojas rojas 

日本語のクラスで有
ゆう

名
めい

な俳
はい

句
く

をいくつか勉
べん

強
きょう

した。 

En la clase de japonés hemos estudiado unos haiku conocidos. 
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Quiere decir ‘nombre’ por la boca ( 口 ) –es decir, verbalmente. Decimos nuestro nombre para que los demás

sepan que estamos en la oscuridad de la noche ( 夕 ) y quiénes somos. 

• 意
い

味
み

: nombre, llamarse, fama, famoso -a 

• 音
おん

読み：メイ・ミョウ 

• 訓
くん

読み： な

失
しつ

礼
れい

ですが、お名
な

前
まえ

は ?

Perdona, ¿cómo se llama usted? 

事
じ

務
む

所
しょ

の前に大きくて有
ゆう

名
めい

な寺
てら

があります。
Delante del despacho hay un templo grande y famoso. 

私の 名
みょう

字
じ

は高
たか

橋
はし

です。  

 Mi apellido es Takahashi. 

La parte derecha 斤 representa un hacha. 音
おん

読み (la forma de leer de origen chino) de este kanji ショ
expresa el ruido que se produce cuando se corta un árbol. Actualmente, significa el objetivo de distintas

acciones y los lugares. 

• 意
い

味
み

: lugar

• 音
おん

読み：ショ

• 訓
くん

読み： ところ
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弟はデザイン事
じ

務
む

所
しょ

で 働
はたら

いています。 
Mi hermano menor trabaja en un estudio de diseño. 

ここに 住
じゅう

所
しょ

を書いてください。 

Escribe la dirección aquí, por favor. 

お母さんは台
だい

所
どころ

にいます。* 

La madre está en la cocina. 

Originariamente, este kanji se escribía . La parte  consiste en 文 , que significa ‘motivo’ o ‘dibujo’, y ,

que significa ‘destacarse’ o ‘recortarse’; de este modo, el kanji significa ‘un corte muy limpio’. Combinado con

el kanji 生 , que significa ‘nacer’, el kanji significa que una parte del cuerpo de la madre se recorta claramente,

es decir, ‘nacer’. 

• 意
い

味
み

: producir, parir 

• 音
おん

読み：サン

• 訓
くん

読み： う－む

群
ぐん

馬
ま

県
けん

の名
めい

産
さん

はネギとこんにゃくです。
La prefectura de Gunma es famosa por la producción de cebolletas y konnyaku. 

長
なが

野
の

県
けん

はぶどうの産
さん

地
ち

です。
En la prefectura de Nagano se produce uva. 

近
きん

所
じょ

のうちで子
こ

犬
いぬ

が 10 匹
ぴき

産
う

まれました。
En casa de los vecinos han nacido diez perritos. 

ka
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Este kanji consiste en la combinación de 斤 , que representa el sonido キン , y  , que representa ‘ir por el

camino, caminar’. 

• 意
い

味
み

: próximo -a, cercano -a 

• 音
おん

読み：キン・（コン）

• 訓
くん

読み： ちか－い・ちか－づく・ちか－く

私の家は駅の近
ちか

くにあります。（駅から近
ちか

いです）
Mi casa está cerca de la estación. 

遠
とお

くの親
しん

戚
せき

より近
ちか

くの他
た

人
にん

 Más vale amigo a la puerta que pariente a la vuelta (refrán). 

美
び

術
じゅつ

館と図
と

書館と病院の中で、どこがいちばん近
ちか

いですか。
¿Qué está más cerca, el museo, la biblioteca o el hospital? 

近
きん

所
じょ

に広
ひろ

い公
こう

園
えん

があります。
En mi barrio hay un parque grande. 

El radical de este kanji, , representa ‘ir por el camino, caminar’, mientras que la parte que representa el

sonido エン , 袁 , significa ‘alejarse’. De este modo, el kanji significa ‘lejano -a’. 
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• 意
い

味
み

: lejano -a  

• 音
おん

読み：エン

• 訓
くん

読み： とお－い・とお－く

私のうちは駅から遠
とお

いです。
Mi casa está lejos desde la estación.

遠
とお

くにお寺
てら

が見えます。
A lo lejos se ve un templo. 

来週、遠
えん

足
そく

に行きます。 
La semana que viene iré de excursión. 

La parte izquierda es su radical y representa la tierra. La parte derecha quiere decir ‘extenderse’. Todo junto

significa ‘tierra ancha’, ‘tierra que se extiende’. 

• 意
い

味
み

: tierra, terreno 

• 音
おん

読み：チ・ジ

• 訓
くん

読み： 

北海道
どう

地
ち

方
ほう

の名
めい

産
さん

は何ですか。
¿Cuáles son los productos famosos de la región de Hokkaidò? 

長
なが

野
の

県はぶどうの産
さん

地
ち

です。 
En la prefectura de Nagano se produce uva. 

地
ち

図
ず

で見たけど、どこにもないよ。 
Lo he buscado en un mapa, pero no lo encuentro en ninguna parte. 

地
ち

下
か

鉄
てつ

で遊
ゆう

園
えん

地
ち

に行きました。
 Fuimos con metro al parque de atracciones.  
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Por lo que parece, este kanji tiene el origen en la forma de una herramienta agrícola con dos mangos que salen

en dos direcciones. También tiene el significado de ‘persona’. 

• 意
い

味
み

: dirección, método, cuadrado 

• 音
おん

読み：ホウ・（ポウ）

• 訓
くん

読み：かた

この地
ち

方
ほう

は冬、雪
ゆき

がたくさん降
ふ

ります。
En esta región en invierno nieva mucho. 

あの方
かた

はどなたですか。
¿Quién es aquel señor? 

夕
ゆう

方
がた

までに帰ってきなさい。
Vuelve a casa antes del atardecer. 

La parte derecha de este kanji representa cortar un árbol con la espada, y la parte izquierda, un hombre. De este

modo, el kanji significa que el hombre consigue materiales. 

• 意
い

味
み

: hacer, producir  

• 音
おん

読み：サク・サ

• 訓
くん

読み：つく－る
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陶
とう

器
き

の皿
さら

を作
つく

ります。 
Hago un plato de cerámica. 

日本語で作
さく

文
ぶん

を書くことができますか。 
¿Sabes hacer redacciones en japonés? 

村
むら

上
かみ

春
はる

樹
き

は人
にん

気
き

のある作
さっ

家
か

です。
Haruki Murakami es un escritor popular. 

作
さ

用
よう

と反
はん

作
さ

用
よう

acción y reacción 

口 representa el borde de un terreno agrícola, mientras que la cruz de dentro representa los caminos. 

• 意
い

味
み

: campo de arroz 

• 音
おん

読み：デン

• 訓
くん

読み：た

田
た

んぼに苗
なえ

を植
う

えます。
Plantamos plantones en el campo de arroz. 

田
た

中
なか

さんは兄の友
とも

達
だち

です。                 
El señor Tanaka es un amigo de mi hermano mayor. 

ベートーヴェンの「田
でん

園
えん

」が好きです。
Me gusta la sinfonía Pastoral de Beethoven. 

去
きょ

年の夏、父の田舎
いなか

に行きました。
 El verano pasado fui al pueblo de mi padre. 
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Este kanji consiste en la combinación de 尸 y 至 , que significa ‘calle sin salida’, ‘el destino al que se llega’,

‘casa’. 

• 意
い

味
み

: tejado, techo

• 音
おん

読み：オク

• 訓
くん

読み：や

このそば屋
や

はおいしくて、とても有
ゆう

名
めい

です。 
Este restaurante de fideos está bien y es muy famoso. 

あそこの八
や

百
お

屋
や

でいつも野
や

菜
さい

を買うんだ。
Siempre compro verduras en aquella verdulería. 

屋
おく

上
じょう

で昼ご飯
はん

を食べましょう。
Comemos en la azotea. 
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